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NG WARNING!

« Suitable for children from 12 months to 5 years.

+ Adult assembly required. Remove all packaging materiels

before giving the toy to your child.

«To be used under constant adult supervision.

« This toy should not be used near steps, slopes,

roadways or wet areas.

« This toy should be used with caution since skill is required
to avoid falls or collisions causing injury to the user or third
parties.

- Riding barefoot is not recommended.

TR UYARI!

12 ay 5 yas arasi ¢cocuklar icin uygundur.

« Bir yetiskin tarafindan cizimdeki gibi montaj yapilmahdir.
« Cocuklar ambalaj malzemesinden uzak tutunuz, aksi halde
bogulma tehlikesi vardir.

« Bir yetiskin g6zetiminde kullaniimalidir.

- Uriin yol kenarinda, yokusta, yollarda, islak zeminlerde
kullaniimamalidir.

« Kullanici veya Ulglncu kisilerin yaralanmasina neden olan
dismeler veya carpmalarin 6nlenmesi beceri gerektirdigin-
den dolayi oyuncagin dikkatli sekilde kullaniimasi gerekir.

« Ciplak ayakla kullaniimasi tavsiye edilmez.

T ATTENZIONE!
« Adatto per bambini dai 12 mesi ai 5 anni.
« Il montaggio deve essere eseguito da un adulto come nel
disegno.
+ Tenere i bambini lontani dal materiale di imballaggio,
altrimenti sussiste il pericolo di soffocamento.
« Deve essere utilizzato sotto la supervisione di un adulto.
« Il prodotto non deve essere utilizzato su bordi stradali, pendii,
strade o superfici bagnate.
-1l giocattolo deve essere maneggiato con cura, in quanto
richiede abilita per evitare cadute o urti che provochino lesioni
all'utilizzatore oa terzi.
« Si sconsiglia I'uso a piedi nudi.

D ACHTUNG!

+ Geeignet fur Kinder von 12 monaten bis 5 jahren.

« Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen
zusammengebaut werden. Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial, bevor Sie das Spielzeug ihrem Kind
gebenn.

« Das Spielzeug darf nur unter der standigen Aufsicht eines
Erwachsenen verwendet werden.

« Das Spielzeug darf nicht auf Hiigeln, am Stral3enrand, auf
StraBen und nassem Boden genutzt werden.

« Flr dieses Spielzeug ist viel Geschick erforderlich, um nicht
zu stlirzen oder mit anderen zusammenzustoB3en.

« Barfuss wird nicht empfohlen.
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ATTENTION!

« Convient aux enfants de 12 mois a 5 ans.

« L'assemblage doit étre fait par un adulte comme sur le
dessin.

«Tenez les enfants a I'écart des matériaux d'emballage,
sinon ils pourraient s'étoufferil y a péril.

« Doit étre utilisé sous la surveillance d'un adulte.

« Le produit ne doit pas étre utilisé sur les bords de route,
les pentes, les routes ou les surfaces mouillées.

« Il n'est pas recommandé de I'utiliser pieds nus.

ATENCION!

«» Conviene a los ninos de 12 meses a 5 anos.

« Este producto debe ser montado por un adulto. Retire
todos los elementos del embalaje antes de permitir que el
nino utilice el juguete.

« Se utilizard bajo la vigilancia constante de un adulto.

+ No permitan que se monte mas de un nifio al la vez.

une pente, route ou sur sols mouillés.

« Este juguete requiere una gran habilidad, para evitar
caidas o colisiones con terceros.

+ No se recomienda el uso descalzo.

NPOZOXH!

+KatdAn)o yia maidid amod 6 unvav €wg 5 TWV.
« Amatteitat cuvappoAdynon amod eVAAIKEG.
ApaipéoTte OAa Ta UNIKA TNG CUOKELACIAG TPV
Swoete To makvidt oto maidi oac.
+Na xpnotpomnolgital umo cuvexn emiAePn evnAikou.
+AuTo To Tayvidi Sev mPEmeL va XpnotoTmoleiTal
KOVTd o€ oKahoTdTia, SpAUOUE 1 LYPOUG XWPOUG.
+ AuTO TO TTaKVidI TTPETIEL VA XPNOIUOTIOLEITAL IE TIPOCOXN,
kaBwg amarteital Se€16TNTA TPOC ATTOPUYN TTTWOEWV N
OUYKPOUCEWV TTOU UTTOPE( VOl TIPOKAAEGOLV TPAUUATIONO

UPOZORNEN;!

« Je vhodné pro déti od 12 mésicti do 5 let.

« Montaz musi byt provedena dospélym podle nakresu.
« Drzte déti dal od obalovych material(, jinak hrozi
nebezpeci uduseni.

« Pouzivejte pod dohledem dospélé osoby.

« Vyrobek nelze pouzivat na krajnicich, svazich, cestach
nebo vihkych mistech.

« Vzhledem k tomu, Ze pady nebo srazky, které zpUsobuji
zranéni uzivatele nebo tietich osob, vyzaduji dovednost,
je tfeba hracku pouzivat opatrné.

- Nedoporucuje se pouzivat naboso.

AVIsoO!

« Adequado para criangas dos 12 meses aos 5 anos.

« E necessaria montagem de adulto.

- Remova todos os materiais de embalagem antes

de dar o brinquedo ao seu filho.

« Para ser utilizado sob supervisdo constante de um adulto.
« Este brinquedo nao deve ser utilizado perto de
degraus, encostas, estradas ou zonas huimidas.

« Este brinquedo deve ser utilizado com cautela, pois é
necessaria habilidade para evitar quedas ou colisdes
que causem ferimentos ao utilizador ou a terceiros.

« Andar descalco néo é recomendado.









